As Gargantas

Barranco As Gargantas

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2024-06-05 22:48:28 ’Mettre a jour: 2026-03-14 21:55:39 ’Imprimer: 2026-05-31 01:05:19
|Pays: Espafia / Spain Région: Aragén Sous-régione: Huesca Ville: Sabifidnigo

’Difficulté: moins difficile ’Niveau: v3a2ll ’Temps total: 4h30

’Temps approche: 1h ’Temps tour: 3h ’Temps de retour: 30min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 1500m ’Rapelle le plus haut: 20m ’Nombre de rapelles: 12
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: septembre - mai ’Orientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: ¢ 1(1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Simple canyon with equipment in natural near Sabifanigo. It dries quickly so it is better to do after rains.

Hydrologie: (traduction alternative)

Simple, the access path crosses the ravine, in the final part it is somewhat more difficult because it is a narrow
area.

Acces: (traduction alternative)

On the N260 to Sabifianigo, take the exit for Sardas and Larrede.

Bcos As Gargantas and Salto

We will continue towards Larrede (Serrablo Route) until we find the detour to the right to Satué and its 11th
century Mozarabic church.

Approche: (traduction alternative)

Once in the village we continue along the PR-HU5 (white and yellow marks) up the mountain until we cross the
stream. We will have to cross it three times, in the third we have the headwaters. It is a little long and quite steep,
so enjoy the scenery.

Reference: the path leaves to the left of the church.

Tour: (traduction alternative)
Simple descent with rappels in natural and that except after rains will not take water or will be very little. The
access trail crosses three times so we have plenty of escapes.

Retour: (traduction alternative)
When we reach an old track, we take it to the left until we reach the access path.

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.5298 -0.3179



http://www.google.com/maps/place/42.52980000,-0.31790000

Rapports:
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Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Tiempo acceso,
Tiempo tour, Tiempo regreso, Rapel mas alto, Cantidad rapells, Longitud del cafidn, Temporada start, Temporada
end, Ruta GPS, Topografia de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:huesca:as_gargantas
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